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OTSUSED 

KOMISJON 

KOMISJONI OTSUS, 

28. august 2009, 

millega muudetakse otsust 2004/211/EÜ seoses Brasiilia ja Mauritiuse kohta tehtud kannetega 
loetelus, kuhu on kantud sellised kolmandad riigid ja nende osad, millest on lubatud importida 

ühendusse elushobuslasi ning hobuslaste spermat, munarakke ja embrüoid 

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 6385 all) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2009/624/EÜ) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 
90/426/EMÜ hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest 
importimist reguleerivate loomatervishoiunõuete kohta, ( 1 ) eriti 
selle artikli 12 lõikeid 1 ja 4 ning artikli 19 sissejuhatavat lauset 
ja punkte i ja ii, 

võttes arvesse nõukogu 13. juuli 1992. aasta direktiivi 
92/65/EMÜ, milles sätestatakse loomatervishoiu nõuded ühen
dusesiseseks kauplemiseks loomade, sperma, munarakkude ja 
embrüotega, mille suhtes ei kohaldata direktiivi 90/425/EMÜ 
A (I) lisas osutatud ühenduse erieeskirjades sätestatud loomater
vishoiu nõudeid, ning nende impordiks ühendusse, ( 2 ) eriti selle 
artikli 17 lõike 3 punkti a, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjoni 6. jaanuari 2004. aasta otsusega 2004/211/EÜ 
(millega kehtestatakse kolmandate riikide ja nende terri
tooriumi osade loetelu, millest liikmesriigid lubavad 
importida elushobuslasi ning hobuslaste spermat, muna
rakke ja embrüoid) ( 3 ) on kehtestatud kolmandate riikide 
või nende osade loetelu, millest liikmesriigid lubavad re
gistreeritud hobuste ajutist importi, registreeritud hobuste 

taassisenemist pärast ajutist eksporti ning tapmiseks ette 
nähtud hobuslaste, registreeritud hobuslaste ja tõuaretu
seks ja tootmiseks ette nähtud hobuslaste importi ning 
hobuslaste sperma, munarakkude ja embrüote importi. 

(2) Vastavalt direktiivi 90/426/EMÜ artikli 13 lõike 1 punk
tile c ja direktiivi 92/65/EMÜ D lisa II peatüki A osa 
punktile 2 peavad hobuslased ja hobuslaste sperma, 
munarakud ja embrüod olema pärit kolmandatest riiki
dest või nende territooriumide osadest, kus ei ole vähe
malt kuue kuu jooksul esinenud malleust. 

(3) Brasiilia teatas 5. septembril 2008 Maailma Loomatervis
hoiu Organisatsioonile, et São Paulo äärelinnas São Paulo 
osariigis leidis kinnitust asjaolu, et üks hobune on naka
tanud malleusse. Selleks et lubada hobuslaste ja nende 
sperma, munarakkude ja embrüote impordi jätkumist 
Brasiilia territooriumi haigusevabadest osadest, võttis 
komisjon vastu otsuse 2008/804/EÜ, ( 4 ) millega jäeti 
São Paulo osariik välja otsuse 2004/211/EÜ I lisas sätes
tatud Brasiilia territooriumide loetelust. 

(4) Võttes arvesse Brasiilia antud teavet ja tagatisi ning seda, 
et malleusse nakatumise kindlakstegemisest on 
möödunud vähemalt kuus kuud ja et nakatunud loom 
on hävitatud, tuleks São Paulo osariik uuesti lisada otsuse 
2004/211/EÜ I lisas esitatud Brasiilia territooriumide 
loetellu, et taastada hobuslaste ja nende sperma, muna
rakkude ja embrüote import kõnealusest Brasiilia
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territooriumi osast. Seepärast tuleks otsuse 2004/211/EÜ 
I lisa kannet Brasiilia kohta vastavalt muuta. 

(5) Mauritiusse tehtud veterinaarinspektsiooni kontrollkäigu 
jooksul registreeriti puudused, mille tõttu on vaja hobus
laste viimist kõnealusest riigist ühendusse piirata regist
reeritud hobustega, kes vastavad komisjoni 5. veebruari 
1993. aasta otsuse 93/197/EMÜ (loomatervishoiu nõuete 
ja veterinaarsertifikaatide kohta registreeritud hobuslaste 
ning aretamiseks ja tootmiseks ettenähtud hobuslaste 
impordil) ( 1 ) II lisa punktis E sätestatud loomatervishoiu 
nõuetele. Nõuetega on muu hulgas ette nähtud täielik 

kolme kuu pikkune viibimisaeg ja ekspordieelne karantiin 
tunnustatud karantiinikeskuses kaitstuna vektorputukate 
eest, et hoida ära haiguse levimine ühendusse. Seepärast 
tuleks otsuse 2004/211/EÜ I lisa kannet Mauritiuse kohta 
vastavalt muuta. 

(6) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas 
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsuse 2004/211/EÜ I lisa muudetakse järgmiselt. 

1) Kanne Brasiilia kohta asendatakse järgmisega: 

„BR Brasiilia BR-0 Kogu riik — — — — — — — — — 

BR-1 Osariigid: 
Rio Grande do Sul, 
Santa Catarina, 
Paraná, São Paulo, 
Mato Grosso do Sul, 
Goiás, Minas Gerais, 
Rio de Janeiro, Espí
rito Santo, Rondônia, 
Mato Grosso 

D X X X X X X X X X” 

2) Kanne Mauritiuse kohta asendatakse järgmisega: 

„MU Mauritius MU-0 Kogu riik E — — X — — — — — —” 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 28. august 2009 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Androulla VASSILIOU
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